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1. INTRODUCCION

El presente TFG pretende rellacionar la llingua asturiana cola tradicion cultural
d”Asturies y la propia del rodiu mas cercanu al escolindu. Esta comunida autonoma ufierta
grandes posibilidaes educatives qu’hai que tratar nes clases de llingua asturiana.
Rellacidnense estos dos puntos, idioma y cultura, ya que se precisa’| mayor numberu de
documentos de calter educativu fechos n”asturianu, col envis d"acercar la Ilingua propia
d"Asturies a los escolinos afondando nel &mbitu cultural, que ye perbayurosu, y que pue
acercase al aula cola toponimia, la mitoloxia, les lleendes, les cosadielles 0 mesmamente’l
pallabreru.

La llingua asturiana ye estudiada pola so bayura y valir histéricu, un idioma que, magar
les dificultaes que tuvo que pasar a lo llargo la historia, persiste a dia de giiei anque seya
nunes condiciones dafechu meyorables. Por ello ye fundamental el so estudiu con un
correutu tratamientu dende”l campu educativu ya que son los escolinos y les xeneraciones
futures los que tengan la responsabilida de caltener vivu el so patrimoniu. Poro, I"envis
d’esti trabayu ye facilitar el Ilabor del profesorau especializau n”asturianu, con un
plantegamientu de calida pa trabayar les cuestiones mencionaes con anteriorida.

Esti TFG tien una clara xustificacion educativa, darréu que busca meyorar el deprendizax
de la llingua asturiana y, por estension, de toles demés llingles; y pretende llogralo al
traviés d"un enfoque cultural de la ensefianza de la Ilingua.

Tamién tien relevancia prautica, dao que les actividaes que se proponen al final del
trabayu pueden aplicase direutamente a cualquier contestu educativu real dientro de la
Educacion Primaria y, al ser les propuestes didautiques tan estremaes y abarcar tolos
cursos d"Educacion Primaria, son aplicables a tolos contestos culturales (aunque hai que
facer dalguna adautacion) y sociales.

Ye fundamental plantegar el deprendizax de la llingua asturiana rellacionandola cola so
tradicion ya’l so rodiu cultural. D”esta forma’l deprendizax ye muncho mas motivador pa
los escolinos porque lu perciben como mas natural, ya que pueden emplegalu na so vida
cotidiana y rellacionalu coles coses que conocen y que ven davezu; esto ye, la llingua
asturianu val pa esplicar y describir el rodiu socio-cultural nel que los nefios y les nefies
interactuen.

Alcordies colo anterior los oxetivos d"esti TFG son:

1. Valorar la importancia educativa que tien la rellacién de llingua y cultura en
cualquier comunida.

Esti ye un aspeutu clave, darréu que toles llingues tienen que deprendese en rellacion a la
cultura de referencia. La llingua ye una parte de la cultura, y non al revés.
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Carcedo (1998) diz que deprender una llingua implica tamién el deprendizax per parte
del alumndu de los patrones sociales de comportamientu propios de cada cultura, dalgo
que ye fundamental p“algamar una comunicacién plena nuna llingua.

Y Almécija (2012) afondar no anterior al considerar que’l papel que xuega la cultura nel
deprendizax d"un idioma ye fundamental, de mou que’l bon conocimientu d’ésta va
ayudar a desenvolvernos nuna gran cantida de situaciones que se nos van presentar davezu
y cotidianamente.

2. Analizar el curriculu oficial de Llingua Asturiana na Educacion Primaria y, de
mou especial, les sos referencies a los aspeutos culturales.

Toles propuestes educatives tienen que tar sofitaes nel curriculu, polo que ye importante
trabayar con €l y buscar afitase nél. El curriculu de Llingua Asturiana ta enllenu de
referencies a la cultura d” Asturies, valorando la so importancia y necesida d”incluyila nes
aules y destacando la so importancia pal deprendizax d”esta llingua.

3. Conocer meyor dalgunes de les tradiciones culturales asturianes de referencia y
afondar nelles dende’l puntu de vista llingiiisticu.

Pa poder ensefiar I"asturianu en rellacion coles tradiciones culturales de la comunida ye
importante que los docentes les conozan perbién. Asi serd mas cenciello tresmitir eses
conocencies y gustu pola cultura a los escolinos, lo que de xuru va brinda-yos la
oportunida d’afondar nelles pela so cuenta y tar mas motivaos y receptivos cuando se
trabayen nel aula.

4. Ufrir recursos y estratexes pa ensefiar la Ilingua asturiana dende un puntu de vista
cultural.

Ye importante que los maestros conozan les diferentes posibilidaes que la tradicion
cultural asturiana ufierta pa trabayar nes clases y pa ensefiar la llingua asturiana. Ye bueno
conocer dixebraos recursos y xeres pa nun quedase namas que colos qu”apurren los llibros
de testu o los que tan demasiao esplotaos porque se trabayen tolos afios; y conocer
dixebraes formes de llevar esos recursos al aula pa ensefiar la llingua.

5. Desendolcar propuestes didautiques a partir del emplegu de los elementos
culturales nes clases de Ilingua asturiana na Educacion Primaria pa caun de los
cursos escolares.

La intencion ye apurrir propuestes didautiques que sirvan de referencia a otros maestros
pa trabayar con elementos culturales nel aula, pa ensefiar la llingua asturiana en rellacion
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cola cultura asturiana. A partir d’estes propuestes y d’otres asemeyaes, el profesorau
podria ellaborar les suyes propies, o adaptar otres a les sos necesidaes y enfotos
didauticos.

Nesti sen, la estructura que va siguir esti trabayu ye la siguiente:

Pa entamar atopamos un bloque d’aniciu, nomau Marcu Tedricu, nel que se repasa el
Curriculu oficial de Llingua Asturiana na Educacion Primaria cola intencion d”atopar les
referencies del curriculu a dellos aspeutos: los oxetivos del deprendizax del asturianu na
Educacion Primaria, los aspeutos culturales nos blogques de contenios curriculares, y pa
zarrar esti primer bloque coméntense dalgunes de les tradiciones culturales asturianes y
la importancia que tienen.

Otru de los bloques de contenios ye’l rellacionau coles Cuestiones Metodoloxiques, onde
se va ver como deprender |"asturianu a traviés del tratamientu de contenios curriculares
de calter cultural, asina como la importancia de deprender una llingua rellacionandola
cola cultura y I"'enfoque qu’habria siguir la didautica de la Ilingua asturiana nesti sen.

El siguiente bloque, el de mas importancia del TFG, céntrase nel Disefiu d’Actividaes o
xeres pa caun de los niveles d"Educacion Primaria, que tienen como oxetivu principal
I"'emplegu de recursos propios de la tradicion cultural asturiana pa un meyor y mas
coherente deprendimientu llingdisticu y pa tratar d"actuar como un elementu motivador
al trabayar colos escolinos la cultura del so rodiu.

Pa finar, plantéguense les conclusiones derivaes de los oxetivos esbillaos y del
tratamientu metodoloxicu afayadizu, xunto coles propuestes de meyora que se podrien
derivar d’esti trabayu.

2. MARCU TEORICU

P“algamar una anovacion como la presente, requierse un marcu tedricu que I’afite y que-
y dea sentiu. Tal marcacién podria encadarmase del siguiente mou:

2.1 OXETIVOS DE DEPRENDIZAX DEL ASTURIANU ACORDIES COL CURRICULU DE
LLINGUA ASTURIANA NA EDUCACION PRIMARIA

Los oxetivos que faen referencia al deprendizax de la llingua asturiana nel Curriculu
d"Educacion Primaria son los que vienen darréu:
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- Comprender ya espresase oralmente y per escrito, en llingua asturiana, de forma
afayadiza nos distintos contestos de I"activida social y cultural.

- Emprimar la reflexon progresiva sobro I"usu de la llingua, estableciendo rellaciones ente
los aspeutos formales y los contestos ya intenciones comunicatives a los que respuenden
p“ameyorar I"usu personal del llinguax.

- Emplegar les conocencies y les esperiencies previes con otres llingiies pa una alquisicion
mas rapida, eficaz y autbnoma de cualquier Ilingua.

- Apreciar la diversida llinguistica y valorar la realidd plurilingtie de la Comunida
Auténoma del Principau d”Asturies y d"Espafia como amuesa de riqueza cultural.

- Valorar la llingua asturiana en particular y el restu de les llingties polo xeneral, como
mediu de comunicacién, entendimientu y resolucion pacifica de conflictos ente persones
de sexos, procedencies y cultures diverses y como ferramienta de deprendizax de distintos
contenios, amosando una actitl receptiva y respetuosa en rellacion colos sos falantes y la
so cultura.

Estos oxetivos tan fondamente rellacionaos coles competencies que define’l curriculu de
Llingua Asturiana na Educacion Primaria, ya que contribuyen al desendolcu de les
competencies social y civica, y al desarrollu de la conciencia del patrimoniu cultural y les
sos formes d"espresion, darréu que los modelos llinguisticos y lliterarios que s"empleguen
caltienen un componente cultural mui marcau, y son menes de comunicacion y tresmisién
de cultura.

Como tresmite’l documentu curricular, la concienciacion de la llingua asturiana y de la
so lliteratura como instrumentu de comunicacion nel caltenimientu de les tradiciones
culturales y nel desarrollu de proyeutos lligaos a la socieda asturiana del siglo XXI,
cumple colos requisitos d"una competencia que busca el sentiu de la iniciativa y del
espiritu entamador. Deprender la llingua asturiana implica, non solo”l conocimientu d"(n
de los rasgos culturales mas relevantes que distinguen el Principau d”Asturies, sinén
qu’esti deprendizax traduzse, tamién, nel interés por conocer y apreciar el patrimoniu y
la diversida llinguistica y cultural de la nuesa comunida.

2.2 ASPEUTOS CULTURALES NOS BLOQUES DE CONTENIOS CURRICULARES

Siguiendo col estudiu del curriculu de Llingua Asturiana d”Educacion Primaria atopamos
los siguientes aspeutos culturales nos blogues de contenios:

El primeru d”ellos, correspondiente al Bloque 1: comunicacion oral: falar y escuchar, ye’l
siguiente: interés por conocer les tradiciones orales de la cultura asturiana y por
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participar nelles por aciu la prautica de xuegos infantiles tradicionales afayaos a la eda,
y trabayase en tolos cursos, dende primeru a sestu de Primaria.

Ye necesario buscar la forma d’espertar nos escolinos I"interés por conocer la so cultura
y por querer participar nella, pa ello los docentes tienen que tratar d"allofiase del llibru de
testu y de la ensefianza repetitiva, aburrida y artificial y tratar d"emplegar otros recursos
didauticos que promuevan esti interés nos escolinos, como prauticar los xuegos
tradicionales.

El siguiente aspeutu col qu”atopamaos, correspondiente al Bloque 2: comunicacion escrita:
lleer, ye: llectura comentada de testos escritos n"asturianu que recueyan conocencies
averaes al patrimoniu cultural y sociollingiisticu d”Asturies, y trabayase en tolos cursos
d"Educacion Primaria.

Ye importante remanar testos n“asturianu que tresmitan conocencies sobro”’l patrimoniu
cultural y sociollingtisticu dende los primeros cursos d”Educacion Primaria. Puede ser
mui recomendable qu”esa llectura sea camentada y non autdbnoma, p“asegurase que los
escolinos mas mozos la puedan comprenden y asina-yos suenen conceutos nel so dia a
dia y pa los cursos vinientes.

Otru de los aspeutos culturales con quatopamos, correspondiente col Bloque 3:
comunicacion escrita: escribir, ye: inclusion de conocencies averaes al patrimoniu
cultural y sociollinglisticu d”Asturies nos testos escritos, que se trabaya nel quintu y sestu
cursu d"Educacion Primaria.

Los maestros tienen que cuidar que’l alumnau escriba testos de diferente tipu sobro’l
patrimoniu cultural y sociollinglisticu d”Asturies, pues ye necesario pa qu algame una
mayor conciencia sobro les tradiciones de los sos antepasaos y pa que desarrolle gustu
pola cultura asturiana y tea mas motivau pa deprender la llingua.

Los dos ultimos aspeutos culturales atopdmoslos nun mesmu bloque, el Bloque 5:
educaciodn lliteraria, y son: valoracion del patrimoniu lliterariu de tradicién oral, pa los
cursos de primeru a cuartu, y valoracién de la lliteratura oral ya escrita n"asturianu y de
los elementos culturales tradicionales reflexaos nella, pa los cursos de quintu y sestu.

Hai quensefiar a los escolinos a valorar, conocer, respetar y apreciar el patrimoniu
lliterariu asturianu, ya seya oral o escritu, y los elementos culturales tradicionales que
reflexe esa lliteratura. Esti respetu serd’l primer pasu pa que I’alumnau s"interese por
conocer la tradicién cultural ya histérica del so rodiu, y desarrolle gustu ya interés pola
mesma.
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2.3 LA TRADICION CULTURAL ASTURIANA

Asturies ye una comunida que 8iene una tradicion cultural bien bayurosa que ye mui
importante pa entender los saberes, costumes y creyencies gque tenien, y tienen, los
habitantes del Principau.

Asina,““la mitoloxia, los cuentos, los cantares d”esta tierra siguen apurriéndonos identida
y pertenencia a un pueblu milenariu como ye I"asturianu. Tenemos que construyir un
futuru partiendo d’esta identida, partiendo de los nuesos raigafios”. Son estes, pallabres
diches por Xosé Ambas, entrevistau por Oliberiusova (2010) y nes que se destaca la
importancia de la tradicién cultural para la identidad asturiana.

D’ente tola tradicion cultural asturiana escoyéronse los siguientes aspeutos: mitoloxia,
cuentos tradicionales, lleendes, cantares, costumes y vezos tradicionales, fiestes
populares y xuegos tradicionales.

2.3.1 Mitoloxia

La mitoloxia ye Un de los aspeutos que mas destaquen de la tradicién cultural asturiana.
Ufierta gran varieda de seres mitoloxicos y sonadia mundial por ser una de les
comunidaes humanes con una mitoloxia mas granible y ellaborada.

Son munchos los autores qu”escribieron sobro la mitoloxia asturiana, como Arrieta, M.
(2005) nel so llibru Asturies legendaria: historias, lleendes, xentes y seres maxicos de la
mitoloxia.

Na antigiiedd emplegabense los mitos pa esplicar los fenGmenos naturales que nun tenien
otra esplicacion por escapase del entendimientu de la xente de la época n”ausencia de la
ciencia, non tan desarrollada entonces, y la relixén. N’efeutu, el mitu esplica mediante
narraciones los orixenes y tresformaciones que sufren el mundu y les criatures que lu
habiten.

Como sefiala Marin nel so llibru Seres mitoldgicos y personajes fantasticos espafioles
(2002: 98), “Asturies posee una mitoloxia popular rica y variada”. Dientro de la mitoloxia
asturiana danse numberosos personaxes mitoldxicos de gran importancia cultural. Los de
mas aplicacion escolar podrien ser:

El Busgosu, que s apaez nes viesques a los que tan perdios y-yos muestra’l camin de
regresu. Pon pilancos a los cazadores pa que nun maten a les sos preses y a los llefiadores
pa que nun taracen los arboles.
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L "Espumeru acompafia a les foles del mar nos sos fluxos y refluxos, esplicaria la
efervescencia que fai la marea cuando se retira de les playes; nel interior identificase
como la espuma qu’apaez nos rios la viespora d"un dia d’agua.

El Nuberu conduz les fiubes, la lluvia, la fieve y el xarazu, y controla les tormentes. D€l
depende que les colleches nun se malogren pola mor de la seca.

El Trasgu, personaxe al que se-y echa la culpa cuando’l ganau s"alborota ensin razén o
cuando desapaez dalgun oxetu.

Otros seres mitoldxicos de gran rellevancia para la cultura asturiana son: el cuélebre, les
xanes, el pataricu, la guestia...

2.3.2 Cuentos tradicionales

Los cuentos tradicionales son medios pa tresmitir saberes, tradiciones y moos de vida de
les xeneraciones anteriores. Nel casu d”Asturies tienen muncha importancia, asina, dellos
autores como Fano (2010) emponderen la so relevancia a lo llargo de la historia como
elementos etnograficos de primer nivel.

Fano (2010) diz que los cuentos tradicionales tresmitense de forma oral, y que nesta
tradicion oral afiera la idiosincrasia de la cultura que la fai vidable. Nos cuentos
tradicionales, n’efeutu, rescamplen los vezos, historia, gustos y moos d entender el
mundu de toles persones que, col pasu del tiempu y al tresmitilos, los ficieron.

N’Asturies, “esta lliteratura popular relluma non solo por guardar nes sos coraes abondes
claves histériques, antropoldxiques, llinguistiques y artistiques, sindn polo granible de la
so cantida y de les sos formes y temes, arriendes de la so vitalida” (Fano, 2010: 48).

Los moos de vida tradicionales y 1’historicu aisllamientu xeograficu d”Asturies favorez
que se conserven abondos cuentos tradicionales histéricos hasta los nuesos tiempos, dalgo
que ye mui beneficioso pal caltenimientu del patrimoniu cultural ya historicu de la
comunida.

Camarena (1995: 27) destaca delles carauteristiques de los cuentos folcléricos o de
tradicion oral: “son obres en prosa, de creacion coleutiva, que narren socedios ficticios y
que viven na tradicion oral camudando de contino”. Nun tienen un autor unico o conociu,
ya que son de carauter coleutivu y anonimu. Cada contador cuntalos d’una forma
diferente, polo que nun hai dos persones que cunten igual un mesmu cuentu. La Gltima
carauteristica que se destaca ye la concentracion de la narracion nun personaxe principal.
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2.3.3 Lleendes

Asturies ye un llugar especialmente afechiscu pa la apaicion de lleendes pola so varieda
climatica (préstase a que los antepasaos elucubraren sobre personaxes que controlaben el
tiempu, como’l Nuberu) y la so naturaleza, que presenta un paisaxe maxicu coles sos
fontes, grandes montes cubiertos de borrina, cueves, viesques... entre otres coses.

La cultura asturiana ta enllena de lleendes, que s’esparden oralmente, de padres a fios, o
escrites, que s’usaben enantes p“esplicar fendbmenos desconocios y delles situaciones y
acontecimientos que nun se podien esplicar d”otra manera. Asina, Alvarez (2003) nel so
llibru Mitos y leyendas asturianas sefiala qu’hai lleendes que traten d’esplicar la
construccién d’ilesies y capiyes, rellacionandoles colos Cuélebres: “Munches d’estes
Ileendes repitense en munchos llugares d”Europa col siguiente esquema: los arquiteutos,
al sacar los cimientos de la iglesia, monasteriu o templu, tienen d”enfrentase al diafiu, en
forma de dragon o culiebra, que va intentar paralizar les obres. La historia va concluyir
cola muerte del animal y, dacuando, la esposicion de la culiebra disecada nuna capiya.
N’otros casos va ser un santu 1’encargau de matar a la bestia” (Alvarez, 2003: 87).

El mesmu autor pon un exemplu cenciellu d"una clas de lleenda que s usaba pa esplicar
dellos aspeutos ambientales como’l pasu del tiempu, y destaca la influyencia que tienen,
o meyor dicho, que tenien na cosmovision d’antafio y nes formes de vida.

Les lleendes tamién podrien sirvir p“adoctrinar y aunir les formes de pensar de la
poblacién, que, dende llueu, nun taben tan estudiaes como agora. Como ye’l casu de la
Ileenda de Cuadonga, que busca afitar el patriotismu y el sentimientu asturianu hacia la
Virxe de Cuadonga y el so santuariu como llugar de cultu esaxerando, ensin dultda, la
trescendencia d’unos fechos histéricos dafechu duldosos.

Tal ye la cantida de lleendes esistentes sobro Asturies qu’hai munchos otros autores
qu’escribieron grandes obres sobro elles, como Aurelio de Llano Roza, col so llibru: del
folklore asturiano: mitos, supersticiones, costumbres, escritu en 1922, o el de Arrieta, col
so llibru: Asturias legendaria: historias, leyendas, gentes y seres magicos de la mitologia
escritu en 2005.

10
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2.3.4 Cantares

Anguafo malpenes atopamos llugares onde la xente siga entonando vieyos cantares
populares. La xente que tien estes conocencies suel ser la xente mayor, polo que dase’l
riesgu de que cuando desapaezan eses xeneraciones esos cantares temién se pierdan con
elles.

Vallina (2007) ye Un de los autores qu”escriben sobro los cantares asturianos, y propon
una definicion: “son una forma de musica popular que se foi tresmitiendo de forma oral
ente la xente d”Asturies al traviés de xeneraciones, de la mesma manera qu”asocede con
otros munchos saberes y costumes” (Vallina, 2007:13).

Como toda sabiduria de tresmision oral, los cantares presenten variables qu’a lo llargo de
la historia fueron introducies, ya seya consciente o inconscientemente, polos que les
esparden socialmente.

Vallina (2007) destaca la importancia de los cantares pa la comunida asturiana, y ye que
non solo son trescendentes porque formen parte del patrimoniu histéricu y cultural
asturianu, sinén que tamién cumplen funciones socialmente mui significatives, ya que
son una forma de comunicacion en si mesmes y una forma de diversion popular.

Los cantares cumplien diferentes funciones segun I"usu que se-yos daba, asina, habia
cantares pal cortexu, pa les xeres del campu, cantares d”oficios, afiaes, de bodes, relixosos
o0 coreograficos, ente otros.

Les carauteristiques principales de los cantares aseméyense a les de los cuentos
tradicionales, asina, los cantares son propieda de la coleutivida, polo que’l autor nun ye
relevante, pasen de xeneracion en xeneracion de forma oral...

Los cantares tan tamién caracterizaos pola funcionalida que tienen, ya que s usaben
p“acompafiar tou tipu d"actividaes, y pa qu un cantar perviviera tenia que ser asumiu pola
comunida.

Les anteriores son dalgunes de les principales carauteristiques de los cantares, aportaes
por Vallina (2007).

Preséntase un exemplu de cantar nel Anexu 1.

11
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2.3.5 Costumes y vezos tradicionales

Xovellanos foi Un de los primeros autores en describir les costumes asturianes nes sos
Cartas del viaje a Asturias, en cuatro cartes dedicaes a los horrios, les romeries, la llingua
asturiana y I"orixe y costumes de los vaqueiros d alzada.

Asturies tien la Red de Museos Etnograficos de Asturias, que ye un conxuntu de museos
y centros afines encargaos de xestionar coleiciones historiques, difusion, investigacion y
formacion.

L'usu de la madera foi imprescindible na socieda tradicional asturiana, emplegada non
solo nes construcciones, fabricacion de muebles o ferramientes... sindon tamién nel
calzau, dando llugar a les madrefies, un calzau tradicional fabricdu d'una Gnica pieza de
madera que sirvia, y val, pa nun enllenase de folla cuando los caminos nun taben iguaos.
Esti calzau dio llugar a I'apaicion d'un oficiu Unicu nel mundu y mui carauteristicu na
cultura asturiana: el de madrefieru. Los oficios, n’efeutu, formen parte de los vezos
tradicionales (goxeros, ferreros, acebacheros...), pero tamién les formes de trabayu a
comufia como les estaferies o andeches.

2.3.6 Fiestes populares

La fiesta ye una manifestacion con fines trescendentales, que xuega con una serie de
simbolos de carauter ladicu.

Les fiestes asturianes reflexen, dacuando, la presencia de componentes del cristianismu y
de les relixones pre-cristianes en cuantes a la so distribucion nel calendariu y a los sos
aspeutos formales.

Dellos exemplos de fiestes populares con gran aplicacion escolar podrien ser, por
exemplu, I"’Amaguestu, les Fiestes de Nadal o 1’Antroxu. Les Fiestes Patronales (o
“fiestes de prau”) suelen facese, pola mor de la nuesa meteoroloxia, nos meses de branu.

2.3.7 Xuegos tradicionales

Constituin una de les principales faces del saber popular y de la distraicion social y tienen
un componente fundamental nel afitamientu de les rellacionaes interpersonales y la
identida coleutiva nes comunidaes rurales (Gonzalez-Quevedo, 1994)

Son mui importantes ya que ufren valiosos elementos pa la solucion del problema que
constitli la educacion fisica, moral ya intelectual del escolin. Organizar |"ensefianza de
manera que se formen individuos brengosos, morales ya intelixentes.
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Los xuegos tamién son una forma de midir la fuerza, mafia, habilida, coordinacion,
desenvolvimientu d'habilidaes motrices, demostraciones fisiques... Dalgunos de los de
mas sonadia son, por exemplu, los bolos, el piucampu, la rayuela, el pinchu, la maya o
I’esconderite... Dalgunos d’ellos siguen prauticindose giiei, magar se desconoza’l so
orixe tradicional.

3. CUESTIONES METODOLOXIQUES: cémo  deprender
I"asturianu al traviés del tratamientu de contenios culturales

Tal como yé afitaba Riafio (1988) y, llamentablemente sigue calteniéndose, el carauter
non oficial de la llingua asturiana lleva darréu a una consideracion inxustamente
restrictiva de I"asignatura, como puede ser la voluntarieda, la falta de garanties pa que
tolos escolinos puedan cursar la materia o, en fin, el curtiu nimberu de sesiones
selmanales de la so ensefianza.

Esto fai especialmente dificil el 13iene de los docentes, que tienen qu”ensefiar I"asturianu
dende un puntu de vista seriu, pero a la vez 13iene que ser entretenio pa los escolinos pa
que quieran apuntase y, d’esi mou, ayudar a aumentar el 13ienel3 de persones que
conozan y valoren la llingua.

Esta situacion de la llingua asturiana, que, como vemos, poco camudd dende’l sieglu
pasau, fai necesaria una restructuracion del deprendizax del asturianu: unn podemos tratar
a la llingua como dalgo artificial, como una mestura de cuestiones repetitives como la
ortografia, sintaxis... porque lo importante ye que los escolinos quieran ya intenten falar
n“asturianu como una llingua natural, deprendida en rellacién col marcu cultural del
rodiu, pa que s asocie lo que se deprende colo conocio pol escolin y faiga que los nefios
y les nefies quieran conocer 1’asturianu como una parte fundamental de les sos vivencies.
Polo tanto hai que sefialar la importancia ya utilida que 13iene, dende una perspeutiva
didautico-pedagoxica, el fechu de deprender asturianu pa entender y esplicar el 13iene
cultural nel que I’alumnau desarrolla’l so dia a dia.

Areizaga (2001) tamién fala, aflos méas tarde, de la necesaria reestructuracion del
deprendizax, anque ella se refiera al pasu del enfoque informativu al enfoque formativu,
en cuenta de pasar de llingua artificial a llingua natural. Y diz que “les propuestes de los
ultimos afios apunten hacia un enfoque formativu que refuga ensefiar la cultura como
informacién, y propon como oxetivu la formacion d"una competencia comunicativa
intercultural” (Areizaga, 2001: 32).
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Destaca, al empar, la importancia de que el profesorau tea bien formau y sepa escoyer y
emplegar unos materiales adecuaos, y que’l deprendizax d”una llingua dexe d’entendese
como un conxuntu de datos y saberes que los escolinos han alquirir pa, a la escontra
d’ello, tratar d"educar al alumnau nuna competencia comunicativa intercultural que los
nefios perciban como util pa valorar la propia cultural y valorar y entender la de los demas.

Areizaga (2002), per otru llau, afita la necesida d’un cambéu d’enfasis: d"una vision
formal de la cultura entendida como un amiestu de datos a una vision non formal, centrada
nos aspeutos socioculturales de los falantes de la llingua meta, méas acordies cola forma
dentender la llingua como ferramienta de les 14ienel41414nt sociales d"una comunida.
Esti plantegamientu, como vemos, ye d’especial relevancia y aplicacion a una situacion
de minorizacién como la qu’Asturies padez anguafio.

La rellacion ente llingua y cultura, otramiente, 14iene muncho que ver colos enfoques
comunicativos, darréu que pa estos ye imposible dixebrar los aspeutos socioculturales de
los puramente llinglisticos al deprender una llingua, lo que fai necesariu un
14ienel41414nto didauticu que los integre dende los primeros niveles.

Ruiz (2000) y Areizaga (2001) camienten qualquirir una llingua con enclin comunicativu
unn consiste solo en facese con un determinau sistema llingiisticu, sinén en dominar les
formes del so usu afayaes al contestu y les normes d’interaicion social y los aspeutos
socioculturales de la llingua; ye dicir, desenvolver 1’habilida pa emplegala en situaciones
con puxu rellacional y comunicativu. Nesti sen, dambos destaquen el calter insepartable
de llingua y cultura y defenden una integracion na ensefianza de los dos aspeutos.

Areizaga (2001) fai, amés, referencia a los enfoques comunicativos cuando diz que’l
conceutu de competencia comunicativa amuesa que’| domoniu d"una llingua inclti un
14ienel414 de les formes afayaes al contestu, de les normes d’interaicion social, y non
solo del so sistema llinglisticu, polo que los aspeutos socioculturales de la Ilingua son
claves na clas de Ilingues.

Per otru llau y arriendes d’ello, si aplicamos la definicion del términu cultura al 14ienel4
densefianza/deprendizax de llinglies segundes —y I’asturianu ye segunda llingua pa
munchos alumnos— faise evidente que, como caltienen Sanchez Lobato (1999) o
Rodriguez (2004), deprender una llingua lleva darréu a asumir parte de la cultura na
gu’esa llingua 14iene una existencia social y real. Esti calter cultural de la llingua
obliganos, n’efeutu, a encalzar la so ensefianza dientro d’un contestu cultural determinau.
Esto ye, los alumnos precisen afondar nel significau de los signos culturales pa torgar
qu’estos pudieren entrar en conflictu col fechu comunicativu (Rodriguez, 2004).

Ye evidente que fai falta un cambeu d"énfasis na ensefianza de la llingua, hai que dexar
de deprendela como dalgo artificial, como un conxuntu de datos historicos, riegles... que
los escolinos tienen que deprender y memorizar y que nun tienen nada que ver con una

14



La ensefianza de la llingua asturianana na Educacion Primaria y la tradicion cultural del rodiu
Universida d"Uviéu

situacion real de comunicacion. La solucion pasa, entos, por ensefiala como un elementu
natural, en rellacién colos enfoques comunicativos y col rodiu sociocultural del alumnau,
pa gqu’esti entienda’l so deprendizax como dalgo vidable dende’l puntu de vista de les sos
funciones comunicatives, representatives y de regulacion de les aiciones propies y ayenes.

4. DISENU D’ACTIVIDAES PER NIVELES EDUCATIVOS

A la hora de plantegar xeres d’alcuerdu colos presupuestos anteriores, nun podemos
escaecer una realida didautica indiscutible: nun hai un Unicu métodu aplicable, sindn que
ye importante proponer tolos métodos qu’en dalgin mou favorezan la ensefianza
individualizada, onde I"escolin pueda recibir I"ayuda pedagoxica que necesite en cada
momentu. La individualizacion de la ensefianza consiste, nesti sen y en primer llugar, na
individualizacion de los métodos d'ensefianza y, darréu d’ello, n’ufrir posibilidaes
estremaes de solucion de les xeres o actividaes d’aula (Cabeza, 2011).

Nes péxines que siguen plantégase, acordies con tolo anterior, una propuesta d”actividaes
pa cain de los niveles educativos na Educacion Primaria, que pretenden valir como
posible modelu de referencia pa trabayar los aspeutos culturales nes clases de Llingua
Asturiana.

4.1 PRIMER CURSU

4.1.1 Activida 1: El diccionariu de la serena

Plantegamientu y finalida: Esta primer activida consiste en pone-yos a los escolinos un
cantar: La Serena, del conocio grupu Xentiquina, pa que s avecen a sentir la llingua
asturiana d"una forma distinta y mas entretenida que la tradicional clas espositiva. Y,
amas, pa introduci-yos los cancios y cantares, asina como un ser mitoloxicu tipicu de la
tradicion cultural asturiana, como ye la serena. Dempués trabayarase la ensefianza de la
Ilingua asturiana sobro esi cantar.

Desarrolu: Pa entamar, el maestru entrugara a los escolinos qué ye lo que saben sobro
les serenes (ye mui probable que conozan coses d elles ya que ye un ser mitoldxicu que
tamién ta presente n”otres cultures) pa que respuendan colo que sepan.

Llueu, reproducirdse-yos el cantar delles vegaes. Puede ayudar a motivalos si atopamos
un cantar con dibuxos de la serena y de les acciones que cunta’l cantar pa que los nefios
puedan siguir ya entender la historia aunque nun entiendan delles pallabres.
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Dempués saquense los significaos de les pallabres que seyan desconocies polos escolinos
y ellabdrase entre toos, col sofitu del maestru, un diccionariu del aula. Pa ello dase-y a
cada escolin una fueya en blancu y nella tienen qu”escribir la pallabra que-yos toque
amestar al diccionariu, una definicién cenciella y curtia que da’l| maestru, y se-yos pide
que faigan un dibuxu que represente a esa pallabra. Cuando vayan finando, el maestru va
afiadiendo les fueyes a un archivador (podemos pidi-yos que les metan per orden
alfabéticu, y si nun son a ello fairalo’l docente). Esi diccionariu del aula taré a disposicion
de toos nas clases de Llingua Asturiana pa que lu puedan consultar cuando quieran.

Pa finar, torna a ponese’l cantar delles vegaes y pidese a los nefios que canten lo que se
sepan. Tamién podrien baillar y ximielgase daqué pela clas, pero cuidando de caltener un
minimu orde.

Orientaciones pa la evaluacion: Esta activida entiéndese llograda efeutivamente si los
escolinos empresten atencion al canciu y completen la so fueya del diccionariu bien.

4.1.2 Activida 2: L historia del algaraban

Plantegamientu y finalida: Pa esta activida va emplegase’l siguiente cuentu tradicional
del algaravan y la rapiega, recoyiu de la publicacion: Cuentos asturianos d animales,
d’Alberto Alvarez.

Habia un bichu que llamaben I"algaravan, que yo nunca lu vi, nun sé cdmo ye. Una vez
garrolu la rapiega y diz ella: “Voi comete” y diz 1"algaraban “Bueno, anda, pero tienes
que dicir tres veces jalgaravan comi! Pa que los mios compafieros lo sepan y nun anden
buscandome”. Y va la raposa a dicilo y al abrir la boca soltolu, diz ella: “Algaravan comi”
y diz él: “A otru, pero non a mi”.

L"alumnéu tendra que facer una serie d"actividaes cencielles sobro esti cuentu tradicional.
L oxetivu ye fomentar la llectura n"asturianu y dar a conocer esti recursu de la cultura
asturiana.

Desarrollu: Dempues de quel docente llea’l cuentu despacino y pasu ente pasu, y
poniendo voces a los personaxes, entruga a los escolinos el significau de delles de les
pallabres de les qu apaecen nel cuentu, a ver si les conocen; si non les conoz nadie’l
maestru esplica-yosles.

Llueu los nefios xugaran a inventar un final distintu caun na so llibreta, y en cuantes que
vayan finando, lleeranlo n”altu al restu de los compafieros. Llueu pueden facer un dibuxu
del cuentu na mesma llibreta.
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Pa finar el maestru va empecipiar un pequefiu alderique onde los nefios cuntaran que-yos
paecid’l cuentu y qué conclusiones o esperiencies pueden sacase dél.

Orientaciones pa la evaluacion: L activida ye superada polos escolinos que llogren finar
el so final alternativu y participen nos intercambios orales que se puedan dar na clas
intentando falar n"asturianu, respetando el turnu de pallabra y a los demas comparieros.

4.2 SEGUNDU CURSU

4.2.1 Activida 3: ¢{Reconoces del semeyes?

Plantegamientu y finalida: Nesta activida los escolinos trataran de reconocer dellos
elementos tradicionales d”Asturies, que seran proyectaos na cayuela pol maestru. Busca
comprobase si los escolinos punxeron atencion nes clases anteriores y s’alcuerden bien
lo trabayao nelles.

Desarrollu: Primero separtase al alumnau en cuatro grupos col mesmu numberu de
componentes.

El maestru va proyeutando na cayuela dixital delles semeyes nes qu’apaezan dellos
elementos de la tradicion cultural asturiana, per categories (una semeya na qu’apaezan
dellos seres mitoldxicos, otra na qu’apaezan fiestes tradicionales reconocibles, otra de
xuegos tradicionales...) y los grupos competiran por ver cudl d’ellos ye capaz de
reconocer y escribir correutamente mas elementos tradicionales asturianos nun pizarrin o
un foliu. Por cada elementu que reconozan y escriban bien reciben un puntu, al finar
I"activida el grupu que mas puntos tenga gana’l xuegu.

Orientaciones pa la evaluacion: Esta activida ta bien realizada si los escolinos
collaboren col so grupu pa dar les respuestes, y si llogren escribir correutamente la
mayoria de los elementos, 0 muestren polo menos reconocer esi elementu.

4.2.2 Activida 4: Tresformando lleendes

Plantegamientu y finalida: Con esta xera pretende trabayase la espresion oral y escrita,
asina como la capacida de sintesis y el trabayu en grupu. Los escolinos van trabayar la
Ilingua pente medies de les lleendes.

Desarrollu: El maestru tien que seleicionar cuatro lleendes asturianes, estremar a los
alumnos en cuatro grupos y apurrir una lleenda a cada grupu. Cada grupu tien que lleer
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la lleenda que-y toco les vegaes que seyan necesaries y facer un resume curtiu de la
mesma. Llueu se-yos va pidir que seleicionen ente cinco y ocho pallabres de la lleenda.

Cada grupu tien que sostituyir les pallabres seleicionaes pola décima pallabra que-y sigue
nel diccionariu. Finalmente, tresformaran la lleenda, dando llugar a una nueva y mas
creativa.

Pa finar la sesion cada grupu lleera les dos lleendes: la orixinal que-y dio’l maestru y la
remanada que crearon al camudar les pallabres, y los demas compafieros tendran que tar
sollertes pa detectar les pallabres que fueron camudaes.

Orientaciones pa la evaluacion: Esta activida ye superada polos escolinos que faigan
bien el resume y participen viviegamente durante la sesion tratando de falar siempre
n"asturianu.

4.3 TERCER CURSU

4.3.1 Activida 5: {Qué cosa cosadiella ye?

Plantegamientu y finalida: La finalida d"esta xera ye meyorar la comunicacién oral,
falar n"asturianu ya escuchar, trabayando coles cosadielles, un elementu cultural de gran
tradicion n”Asturies. Tamién se busca llograr que los escolinos s’interesen pol
plantegamientu, estudiu y resolucion de testos curtios escritos.

Desarrollu: Pa esta activida los nefios tienen que trayer (previu avisu del docente) delles
cosadielles escrites n"asturianu na llibreta, sobro cualquier tema (pueden entrugar a los
Sos pas, giielos, amigos... por cosadielles de tematica asturiana). Llueu, nel aula, los
nefios van lleendo en voz alta al restu de compafieros, d’an n’Un, la so cosadiella, y el
restu de nefios traten d"aldovinala. Van participando toos, ye fundamental que traten de
falar n"asturianu.

Dempués tienen qu’inventar, per grupos, mas cosadielles sobro los temes que se tean
tratando neses feches na asignatura (por exemplu, de los seres mitoldxicos, o d’oxetos de
la mar...). Pa ello dase-yos un tiempu pa que les piensen ya escriban y llueu compiten
colos otros grupos: los escolinos d”un grupu lleen les sos cosadielles y el restu tienen que
Ilevantar la mano en cuantes que les sepan, al grupu que primero llevante la mano dase-y
la pallabra pa que pueda responder, si fallen pasa el turnu a otro grupo. Si ningln acierta,
puen dase pistes faciendo dibuxos na pizarra.
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Orientaciones pa la evaluacion: Esta actividd ye dominada si I"escolin participa
activamente nos intercambeos comunicativos que se dean na clas, interactda colos sos
collacios, respeta les normes bésiques de comunicacion, y si apurre les cosadielles
preparaes de casa.

4.3.2 Activida 6: Describiendo’l mitu

Plantegamientu y finalida: Esta activida tien la finalida de trabayar la comprensiony la
espresion oral. Conocer meyor los diferentes personaxes mitol6xicos propios de la cultura
asturiana.

Desarrollu: Tres lleer na clas los testos sobro los diferentes personaxes mitoldxicos
qu’apaecen nel llibru Asturias Legendaria de Miguel Arrieta, los escolinos tendran que
facer una descripcién d"an d”esos personaxes, en voz alta, pero ensin decir cual ye’l que
tan describiendo porque los sos comparieros tendran que pescudalo. Se-yos pue dexar un
tiempu ente que lleen los testos y entamen a facer les descripciones pa que les preparen.

Esta activida puede facese con tol grupu al mesmu tiempu si nun son demasiaos alumnos
(como ocurre en munches de les aules de llingua asturiana), o en grupos mas reducios si
son munchos, pa que seya mas dinamico y participativo.

Orientaciones pa la evaluacion: Ye importante cuidar que toos participen nes
descripciones y traten de pescudales, los escolinos faenlo bien si s"impliquen na activida
y faen unes descripciones acertaes de los diferentes personaxes mitoloxicos de la cultura
asturiana.

4.4 CUARTU CURSU

4.4.1 Activida 7: Toponomistas per un dia

Plantegamientu y finalida: La toponimia resume claramente la rellacién que I'home tuvo
col espaciu a lo llargo de la historia humana, de magar s'interactud con esi espaciu.

Esta actividad consiste en facer que los escolinos trabayen y camienten sobro los
toponimos de los espacios del so rodiu. Buscase que I’alumnau se conciencie sobro
I"historia del so conceyu al travies de lo que los topdnimos cunten.
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Desarrollu: Ponsee al alumnau per pareyes y se-yos da un mapa toponimicu del conceyu
asturianu onde viven y onde ta la escuela (los mapes apurriralos el maestru o han buscase
per internet). Los alumnos, collaborando, tienen que facer varies xeres:

Xera 1: los escolinos tienen que clasificar los topdnimos qu atopen segun tean
rellacionaos con: construcciones, vexetacion montiega, vexetacion cultivada, agua,
relieve o relixon. Y allugalos nuna tabla.

Xera 2: los escolinos tienen qu“atopar polo menos 5 llugares que camudaran d”apariencia
a lo llargo de la historia fixandose nel toponimu. Pa ello tienen que buscar semeyes d"un
Ilugar anguafio y d"esi mesmu llugar na antiguedd, y ver si caltienen les carauteristiques
poles que nel so dia se-y dio nome o si evoluciond. Por exemplu, ye mui probable que
toponimos como La Cabafia, Les Glertes o El Llavaderu, nesti casu nel conceyu de
Corvera, camudaren d”apariencia.

Otra xera que se puede facer cola toponimia del conceyu ye que los escolinos tomen
semeyes de llugares del conceyu y que xueguen a pone-yos un nome a esos llugares.

Orientaciones pa la evaluacion: Esta activida ye dominada si los escolinos llogren finar
les dos xeres collaborando debidamente cola so pareya y amuesen interés pol trabayu a
realizar, asina como respetu pola historia del so conceyu.

4.4.2 Activida 8: Histories esbirriaes

Plantegamientu y finalida: Esta activida consiste en que los escolinos tienen que facer
una historia inventada por grupos sobro dalgunos de los personaxes mitoldxicos
asturianos, per turnos y tratando de siguir cola mesma trama y los mesmos personaxes.
Trabayense la comprension y la espresion escrita y la capacida de resolver les diferentes
situaciones que van atopase.

Desarrollu: Caun de los grupos trabaya na so historia, asina, tn de los miembros entama
a escribir nuna fueya la historia como-y apetezca durante dos minutos de relo (el maestru
cronométralos y avisa a los grupos cuando fina’l tiempu). Ye importante que naide-y diga
nada y naide sepa lo que ta escribiendo. Al finar el tiempu, pasase-y papel a otru miembru
del grupu pa que siga cola historia qu”empicipid’l primer alumnu tratando de que seya
coherente, y asina hasta que tolos miembros participen al menos dos vegaes (cuando
entame |"ultimu turnu el maestru avisa pa qu”escriban el final del rellatu).
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Llueu cada grupu tien que lleer en voz alta la historia que cred pa que los demas
comparieros la sientan y se vota cuél ye la meyor historia de toes.

Orientaciones pa la evaluacion: Esta actividad ye dominada si los escolinos trabayen
bien en grupu, ye dicir, respeten el turnu de pallabra y les idees de los compafieros,
collaboren pa facer la historia... y faen una historia que seya coherente y tea bien escrita
y seya lleida n"asturianu.

4.5 QUINTU CURSU

4.5.1 Activida 9: Inventando xuegos tradicionales

Plantegamientu y finalida: Esta activida tien I"oxetivu de meyorar les conocencies de
los escolinos sobro los xuegos tradicionales asturianos. L alumnau va trabayar la
espresion escrita al esplicar n“asturianu el xuegu tradicional escoyiu y la espresion oral y
la creativida al tener qu”inventar un xuegu nuevu.

Desarrollu: El docente proyecta na cayuela dixital dellos videos o semeyes de xuegos
tradicionales asturianos (los bolos, el tiru de cuerda, la xaronca, el cascayu...) y los
escolinos, per pareyes, tienen qu emprestar atencién y dir tomando nota de los xuegos
gue-yos interesen mas, porque van tener qu”escribir nun foliu que tendran qu”apurrir al
maestru al finar la clas cdmo se xuega y les caracteristiques mas destacaes d"un de los
xuegos qu”ellos quieran.

Pa finar la sesidn cada pareya tien qu”inventar un xuegu que podria pasar por un xuegu
tradicional asturianu y esponelu en clas, emplegando pallabres y xestos.

Orientaciones pa la evaluacion: Esta activida ye superada polos alumnos qu”entreguen
correutamente la descripcién d"an de los xuegos y que s esfuercen n’inventar y esplicar
el so xuegu inventau. Amas tienen que falar namas que n”asturianu y respetar les riegles
de comunicacion.

45.2 Activida 10: L informativu de les fiestes

Plantegamientu y finalida: Pa facer esta xera hai que remanar les nueves tecnoloxies,
polo que va ser una sesion que se desendolcara Un de los dies que se trabaye nel aula
d“informatica del centru. Los alumnos van tener que collaborar pa facer un videu
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informativu curtiu sobre una fiesta tradicional asturiana. Trabayaran y deprenderan sobro
les fiestes d”Asturies, y sobro nueves posibilidaes de les nueves tecnoloxies a la vez
qu empleguen la llingua asturiana.

Desarrollu: Los alumnos van dividise per pareyes, 0 grupos de tres persones,
dependiendo del niumberu d”ordenadores de los que disponga I"aula d"informatica. Y van
tener qu”ellaborar un videu informativu con semeyes qu”atopen per internet y un audiu
que graben ellos (I"aula d"informatica dispon de microfonos pa que pueda facese esta
activida) sobro una fiesta tradicional asturiana.

Ye importante que’l docente s asegure de que tolos componentes del grupu participen na
busca d’informacion y na produccién del videu, y que toos pongan voz al videu.

Al finar los grupos unviardn per correu llectronicu’l so videu al maestru, que los
reproducira toos col proyeutor y los altavoces pa que tolos compafieros puedan ver y
sentir el restu de videos.

Orientaciones pa la evaluacion: Nesta activida seran los mesmos escolinos los que
s evallen unos a otros: cada escolin tien que poner una nota numbérica del 1 al 10 a caln
de los grupos, teniendo en cuenta la calida de les semeyes y I"informacion recoyida, lo
bien que se fale n"asturianu, el tonu de voz...

4.6 SESTU CURSU

Llegaos al puntu de que tan en sestu de primaria, los nefios ya tendrien de conocer
enforma sobro la tradicién cultural d” Asturies, polo que van tar capacitaos pa compartir
esa conocencia colos alumnos mas mozos del centru y van ser capaces de realizar
pequefios trabayos d investigacion y d’escoyeta cenciellos que dempués van tener que
presentar en clas al restu de los compafieros:

4.6.1 Activida 11: Conociendo les fiestes asturianes

Plantegamientu y finalida: Esta activida consiste en que los escolinos de sestu vayan
peles clases de los sos compafieros mas nefios esplicando diferentes aspeutos de la
tradicion cultural asturiana.

La finalida ye que trabayen en grupu y que compartan les sos conocencies a los escolinos
pequefios pa servi-yos d"exemplu y xenera-yos interés pola tradicion cultural asturiana.
Amas van meyorar nel usu de medios audiovisuales y na espresion oral y nel usu de la
Ilingua asturiana.
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Desarrollu: Los escolinos de sestu van tener que preparar per grupos delles
presentaciones pa esplica-yos les fiestes tradicionales a los escolinos d"otros cursos del
centru.

Esta activida ocupara una sesion completa, polo qu’hai que repartir la duracion total de
la sesion ente los grupos, esi serd’l tiempu que tienen pa presentar la so fiesta (tendran
aproximao unos diez o quince minutos). El cursu al que vayan los alumnos de sestu
camudara la so clase de Ilingua asturiana por estes esposiciones,

Pa entamar el maestru sorteara los temes (tantes fiestes tradicionales como grupos haya)
ente los distintos grupos. Una vez que cada grupu conoza la so fiesta entamara a trabayar
na presentacion.

Pa esplicar la fiesta popular que-yos tocé los grupos tienen que sofitase d’una
presentacion dixital de diapositives formatu Power Point o similar.

Orientaciones pa la evaluacidn: Nesta activida va valorase la calida y contenios de la
presentacion dixital del grupu y la esposicion oral de caun de los miembros: Ilinguax
correutu, calida de la informacion, que tengan la esposicion preparada y nun llean les
diapositives...

4.6.2 Activida 12: Escoyeta de cuentos tradicionales

Plantegamientu y finalida: Pa facer esta activida los escolinos tienen que recoyer
cuentos tradicionales asturianos recurriendo a los sos glelos, pas, vecinos (si naide sabe
nengun pueden buscalos per internet) ... y deprendelos.

Desarrollu: Los escolinos recueyen cuentos populares asturianos y recitenlos ente los sos
collacios camudando’l tonu de voz sigun tea narrando, faciendo d un personaxe...

Ente toos detéctense y coméntense los enquivocos llingtisticos que puedan apaecer.

Pa finar, copiase’l cuentu nel encerau, corrixendo los fallos ortogréficos, y pasase a un
archivu al que van amestandose, tamién, les aportaciones d"otros collacios.

La escoyeta resultante pue intercambiase con otros cursos y emplegase como un material
de trabayu en clas, un material ellaborau polos propios alumnos, que de xuru taran mas
motivaos cuando se trabaye con él.

Orientaciones pa la evaluacién: Esta activida ye dominada si los escolinos son capaces
de deprender el cuentu de memoria y recitalu correutamente.
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5. CONCLUSIONES Y PROPUESTES DE MEYORA

Llueu de desendocar esti TFG, atendiendo a los oxetivos plantegaos y al marcu teéricu
de referencia, podemos plantegar, a mou de sintesis, les conclusiones siguientes:

1. Les llinglies son subsistemes culturales que s’amiesten dientro d’un sistema
cultural mas ampliu que da sentiu a la identida socio-cultural d’una comunida.
Dende esi puntu de vista, ye dafechu relevante plantegar educativamente la
rellacién que se da ente llingua y cultura y aplicar tal rellacion como un exe
fundamental nos plantegamientos didauticos de les ensefiances llingiistiques,
sobro too en casos de minorizacion, como ye la situacion d’ Asturies.

2. El Curriculu oficial de Llingua Asturiana y Lliteratura na Educacion Primaria
sorraya la importancia de los contenios culturales aplicaos al deprendizax
Ilinguisticu del asturianu, de mou que les referencies culturales apaecen en bayura
d’oxetivos, nes competencies especifiques y nos estremaos bloques curriculares.

3. La tradicion cultural asturiana inda se caltién con puxu y amuésase n’aspeutos
como la mitoloxia, la lliteratura tradicional, la mdsica y los cantares, los vezos y
costumes, les fiestes populares, etc. Esa tradicion cultural caltién la Ilingua
asturiana nes estremaes denomaciones y na so cosmovision, de mou que sedria
inesplicable ensin el sofitu comunicativu qu’ufre 1’asturianu pa la so comprension
dafechu.

4. Dende les clases de Llingua Asturiana na Educacion Primaria ye posible -y
aconseyable didauticamente— presentar les carauteristiques principales y el sentiu
de dalgunes de les manifestaciones culturales mas relevantes d’Asturies, too ello
con un enclin que diga col desarrollu psicoléxicu del alumnéu y que, al empar,
actue como ferramienta de motivacion y participacion.

5. Alollargo del presente TFG apurriéronse recursos didauticos y exemplificaciones
prautiques pal disefiu d’actividaes que tuvieron en cuenta la perspeutiva cultural,
acordies colos estremaos niveles educativos ya indicando aspeutos clave como:
finalida, desarrollu y orientaciones pa la so evaluacion.

Darréu d’ello, les propuestes de meyora tienen que ver cola necesida de que’l profesorau
de Llingua Asturiana y Lliteratura na Educacion Primaria tome conciencia de que la
ensefanza escolar de la nuesa llingua tien abondo més sentiu cuando s’enconta en
contenios culturales facilmente identificables y asumibles pol alumnau. Nesti sen, faise
necesario per parte de les maestres y los maestros:
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a) Poner en prautica’l deprendizax de los contenios culturales que’l mesmu
Curriculu oficial de la materia esbilla de mou esplicitu.

b) Afondar na conocencia de referencies culturales asturianes que tienen una nidia
aplicacion escolar: lleendes, mitoloxia, cantares, cuentos populares, costumes,
fiestes...

¢) Remanar, de mou especial, aquelles referencies culturales que tienen mas raigame
nel rodiu proximu de los escolinos y, nel so casu, intentar cuntar cola
collaboracion familiar a la hora d’aplicales educativamente.

d) Disefiar ya intercambiar con otros docentes xeres o actividaes de calter cultural y
empobinales al desarrollu comunicativu de los nefios y les nefies en rellacion col
SO progresu en comprension y espresion oral n’asturianu, asina como na
comprensidon oral y la espresion escrita nesta llingua.

Dende llueu, les nueves teunoloxies habrien xugar un papel dafechu relevante a la hora
de xeneralizar una anovacion didautica como la qu’equi tuviemos presentando.
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7. ANEXOS

ANEXU 1: Un cantar tradicional asturianu

Adios, Rosina

adios, clavel,

que te vengo a ver
mafiana y tarde,

de nueche nun puede ser,
que me rinde I"amor,
que me prende I"alcalde;
que me rinde I"amor,

que me va ver to padre

ANEXU 2: exemplu de xuegu tradicional asturianu, paisano xugando a los bolos. En:
https://espanafascinante.com/cultura-espanola/juegos-tradicionales-asturianos/

(Consulta fecha’l 3 de xunu de 2022).

27


https://espanafascinante.com/cultura-espanola/juegos-tradicionales-asturianos/

La ensefianza de la llingua asturianana na Educacion Primaria y la tradicion cultural del rodiu
Universida d"Uviéu

ANEXU 3: videu pa trabayar I"activida 1: https://youtu.be/jbwilNDAdnNI

ANEXU 4: exemplu de semeya pa trabayar I"activida 3:

Recuperada del llibru Asturias
Legendaria de Miguel Arrieta

ANEXU 5: exemplos de cosadielles pa trabayar n“activida 5
Ente la mar serenina

y la garita d"un pastor,

ta’l nome d"una dama

que ye la que mas quiero yo.

R: Margarita
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Cai d"una torre
y nun se mata;
cai nel agua

y se desbarate.

R: el papel

ANEXU 6: exemplu d"Un de los personaxes mitoldxicos que se pueden describir na
activida 6

Recuperada del
Ilibru Asturias Legendaria de Miguel Arrieta
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ANEXU 7: mapa del conceyu de Siero col que se puede trabayar |"activida 7:
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Semeya recuperada de la revistaz La Nueva Espafa de Siero. En:
https://www.Ine.es/siero/2021/12/29/800-nombres-localidades-siero-toponimia-
61107109.html. (Consulta fecha’l 3 de xunu de 2022).

ANEXU 8: videu pa trabayar |"activida 9: https://youtu.be/FFGwYgWhTzE
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